
You might need
Bergo Expansiontiles

If Bergo tiles are likely to be subject to changes in
temperature we recommend Bergo Expansiontiles.
These allow the floor to accommodate expansion
without buckling. Reckon on a row of expansion-
tiles every 8 - 10 tiles (2,5 - 3,0 metre). Where rows
of expansion tiles intersect, you should install the
centre tile after first cutting off the locating lug (see
close-up diagram).

G
Bergo Expansionsleisten - auch für Ihren Bedarf!

Für Umgebungen, in denen Bergo Platten erheblichen
Temperaturschwankungen ausgesetzt sind, sind Bergo
Expansionsleisten zu empfehlen. So kann sich der Bodenbelag
bewegen (ausdehnen), ohne daß sich unliebsame Bodenwellen
bilden. Nach jeder 8. bis 10. Platte (2,5 - 3,0 Meter) sollte eine
Reihe Expansionsleisten verlegt werden. In dem Fall wo zwei
Expansionsreihen sich kreuzen, sehen Sie bitte die Abbildung an.

F
Joints de dilatation Bergo

Lorsque les dalles Bergo subissent des variations de températu-
res importantes, il est conseillé d’utiliser les Joints de dilatation
Bergo. Ils permettent d’absorber les variations dimensionnelles
et éviter les déformations. If faut mettre ces joints de dilatation
tout les 2,5 à 3,0 mètres, soit tout les 8 à 10 dalles. Dans le cas
ou les rangées de joints se croisent, procéder comme indiquer
sur le croquis.

S
Du kan behöva Bergo Expansionslister

Där Bergoplattan förväntas utsättas för växlande temperatur
rekommenderas Bergo Expansionsbitar. Dessa gör att golvet kan
röra sig (expandera) utan att ”bölja”. Räkna med en rad expan-
derbitar var 8–10:e platta (2,5 - 3,0 meter). I de fall två expander-
rader korsar varandra överbryggas ”krysset” enligt principbilden
överst till höger.

Accessories:
Zubehör:     Accessoires:

Tillbehör:

Edgetile Cornertile
Leiste Ecke

Bordure Angle
Kantlist Hörnlist

300 x 55 mm           55 x 55 mm

300 x 75 mm

Expansiontile
Expansionsleisten
Joint de dilatation

Expansionslist

Princip: 1.

2.

Expansiontile
G Expansionsleisten
F Joint de dilatation
S Expansionsbit

Conservatorie, balconies, shop, machine shops etc.
G Wintergärten, Terassen, Geschäftsräume, Maschinenhallen usw.
F Jardin d’hiver, balcon, magasin, salle de machine etc.
S Vinterträdgård, altan, butik, maskinhall mm.

Pool areas, paths etc.
G Schwimmbeckenbereiche, Gehwege usw.
F Piscine, allées etc.
S Poolområde, gångar mm.

Edgetile
G Leiste
F Bordure
S Kantlist

Cornertile
G Ecke
F Angle
S Hörnlist

Beer gardens, pavement cafés etc.
G Straßencafés, Straßengeschäfte usw.
F Terrasse extérieure, kiosque etc.
S Uteservering gatubutik mm.


